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L es délégations trouveront ci-joint la version révisée du texte du projet de décision du Consell a
I'appui des activités du Bureau des affaires de désarmement des Nations unies aux finsde lamise en
cauvre du Programme d'action des Nations unies en vue de prévenir, combattre et éliminer le
commerce illicite des armes | égeres sous tous ses aspects, tel qu'il a été approuveé le 18 décembre
par les groupes "Exportations d'armes conventionnelles’, "Désarmement global et maitrise des
armements’ et "Nations unies’, al'issue d'une procédure de silence, afin qu'il soit transmis au
Conseil pour adoption par I'intermédiaire du Groupe "RELEX" et du Coreper.
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PROJET DE DECISION DU CONSEIL

al'appui des activités du Bureau des affaires de désar mement des Nations unies

aux finsdela mise en cauvre du Programme d'action des Nations unies en vue de prévenir,

combattre et éiminer le commerceillicite des armes |éger es sous tous ses aspects

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu letraité sur I'Union européenne, et notamment son article 26, paragraphe 2, et son article 31,

paragraphe 1,

considérant ce qui suit:

(D

)

Le 20 juillet 2001, les Etats participants & la conférence ad hoc des Nations unies ont adopté
le Programme d'action des Nations unies en vue de prévenir, combattre et éliminer le
commerce illicite des armes | égeres sous tous ses aspects. Le 8 décembre 2005, I'Assembl ée
générale des Nations unies a adopté un instrument international permettant aux Etats de
procéder al'identification et au tracage rapides et fiables des armes |égeres et de petit calibre
illicites, ci-aprés dénommé "instrument international de tracage”. Ces deux instruments
internationaux prévoient que les Etats coopérent, selon qu'il convient, avec I'Organisation

des Nations unies pour concourir aleur application effective.

Latroisiéme réunion biennale des Etats parties pour |'examen de la mise en cauvre du
programme d'action, qui sest tenue en 2008, ainsisté dans son rapport final sur I'importance
d'une approche régionale de la mise en oeuvre du programme d'action et, par conséquent, sur
I'intérét d'organiser des réunions régional es parrainées par les Etats et |es organisations
international es, régionales et sous-régionales intéresses et en mesure de le faire. Dansle
rapport final, les Etats sont également encouragés a soutenir les mécanismes actuels qui
appuient lamise en oeuvre du Programme d'action, ales utiliser pleinement et a répondre a
leurs besoins avec des ressources telles que le Systeme d'appui a la mise en oeuvre du

Programme d'action.
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©)

(4)

©)

(6)

Les 15 et 16 décembre 2005, le Conseil européen a adopté la stratégie de I'UE de lutte contre
I'accumulation et le trafic illicites d'armes |égéres et de petit calibre (ALPC) et de leurs
munitions. La stratégie de I'UE de lutte contre les ALPC définit le soutien au programme des
Nations unies comme une action prioritaire essentielle au plan international et préconise
I'adoption d'un instrument international juridiquement contraignant sur le tracage et le

marquage des ALPC et de leurs munitions.

A lasuite de I'adoption de I'instrument international sur le tragage, I'Union européenne a
appuyé la pleine mise en cauvre de celui-ci par |'adoption et la mise en cauvre de I'action
commune 2008/113/PESC du Conseil du 12 février 2008 visant a soutenir |'instrument
international permettant aux Etats de procéder al'identification et au tragage rapides et
fiables des armes légeres et de petit calibre illicites (ALPC). Lamise en cauvre de cette

action commune afait I'objet d'une évaluation positive par le Conseil de I'Union européenne,

Le X décembre 2009, I'assembl ée générale des Nations unies a adopté la résolution 64/XX
intitulée "Le commerce illicite des armes | égéres sous tous ses aspects’, qui encourage toute
initiative, y compris celles déployées par |es organisations international es, régionales et
sous-régionales, aux fins d'une mise en cauvre efficace du programme d'action et souligne
gue lesinitiatives de la communauté international e dans le cadre de la coopération et de

|'assi stance international es conservent toute leur importance et complétent les efforts de mise
en cauvre qui sont entrepris au niveau national .

Larésolution prévoit également que la quatriéme réunion biennale des Etats parties pour
I'examen de lamise en oauvre du programme d'action aux niveaux national, régional et
mondial setiendra du 14 au 18 juin 2010 a New Y ork, et que la conférence chargée
d'examiner les progres accomplis dans I'exécution du Programme d'action sera organisée sur

une période de deux semaines, a New Y ork, en 2012 au plus tard.
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@) Le X décembre 2009, I'assemblée générale des Nations unies a adopté la résolution 64/X X
intitulée " Problémes découlant de I'accumulation de stocks de munitions classiques en
surplus', dans laquelle les Etats qui sont en mesure de le faire sont encouragés a contribuer &
I'établissement, au sein des Nations unies, de directives techniques régissant la gestion des
stocks de munitions classiques, afin d'aider les Etats a renforcer leurs capacités nationales a

cet égard, a empécher I'accumulation des stocks de munitions classiques en surplus.

A ARRETE LA PRESENTE DECISION:

Article premier

1.  Afindappuyer lapréparation de la conférence d'examen du programme d'action en vue de
prévenir, combattre et éiminer le commerce illicite des armes |égeres sous tous ses aspects
(ci-aprés déenommé "programme d'action des Nations unies en matiere dALPC") qui doit se

tenir en 2012, I'UE poursuit les objectifs ci-apres:

- promouvoir lamise en ceuvre du programme d'action des Nations unies en matiére
d'ALPC tant au niveau mondia que sur le plan régional:

- appuyer lamise en cauvre de l'instrument international de tracage:

- soutenir le développement et la mise en cauvre des directives techniques des Nations

unies régissant la gestion de stocks de munitions.

2.  Afindatteindre les objectifs visés au paragraphe 1, I'Union européenne arréte les mesures

suivantes;
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- dével oppement du Systéme d'appui ala mise en oeuvre du programme d'action en vue
d'en faire un outil efficace de coordination des efforts menés sur le plan international
pour mettre en cauvre le programme d'action des Nations unies, notamment par un
soutien au groupe informel des Etats intéressés dans |e domaine des AL PC;

- organisation de huit réunions régionales au plus, d'une durée de deux jours chacune,
destinées afaire progresser la mise en cauvre du programme d'action au niveau régional;

- organisation au niveau régional de cours de "formation des formateurs' sur |'instrument
international de tragage pour les pays d'Afrique de I'Ouest et mise en place
d'install ations de marquage et d'une expertise dans les pays de larégion qui ne disposent
pas de tel's équipements,

- soutien al'élaboration des directives techniques des Nation unies sur la gestion des
stocks de munitions;

- soutien alamise en ceuvre des directives au moyen de programmes régionaux de
formation des formateurs destinés aux agents des services répressifs dans larégion des
Grands Lacs africains, en Amérique latine et aux Caraibes,

- appui aux Etats qui ont un besoin urgent d'assistance pour |la gestion de leurs stocks de
munitions, sous la forme d'une assistance technique ou juridique, d'une aide a

I'élaboration des politiques, ainsi que de formations spécialisées.

Une description détaill ée des projets susvisés figure en annexe.

Article 2

1.  Lehaut représentant de I'Union pour les affaires étrangéres et la politique de sécurité (ci-aprés
dénommeé "haut représentant™) est chargé de la mise en ceuvre de la présente décision.

2. Lamiseen oauvre des projetsvisés al'article ler, paragraphe 2 est assurée par le Bureau des

affaires de désarmement des Nations unies, ci-apres déenomme "UNODA".
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L'UNODA sacquitte de sa tache sous |a responsabilité du haut représentant. A cette fin, le

haut représentant conclut les arrangements nécessaires avec 'UNODA.

Article 3

Le montant de référence financiére pour I'exécution du projet visé al'article 1%, paragraphe 2,
est de X EUR.

La gestion des dépenses financées par e montant fixé au paragraphe 1 seffectue selon les

regles et procédures applicables au budget général de I'Union.

La Commission supervise la bonne gestion des dépenses visées au paragraphe 1. Elle conclut
a cet effet une convention de financement avec I'UNODA.. La convention prévoit que
I'UNODA veille a ce que la contribution de I'UE bénéficie d'une visibilité adaptée a son

importance.

La Commission sefforce de conclure la convention de financement visée au paragraphe 3 le
plus t6t possible apres I'entrée en vigueur de la présente décision. Elle informe le Consell des
difficultés éventuellement rencontrées dans cette démarche et de la date de la conclusion de la

convention de financement.

Article 4

Le haut représentant rend compte au Conseil de la mise en cauvre de la présente décision, sur la

base de rapports périodiques établis par 'UNODA tous les deux mois. L esdits rapports constituent

la base de I'évaluation effectuée par e Conseil. La Commission rend compte des aspects financiers

liés alamise en cauvre des projets visés a l'article 1%, paragraphe 2.
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Article5

1. Laprésente décision entre en vigueur le jour de son adoption.

2.  Elleexpire vingt-huit mois aprés la date de la conclusion de la convention de financement

visée al'article 3, paragraphe 3. Toutefois, elle expire six mois apres son entrée en vigueur si

ladite convention de financement n'est pas conclue dans ce délai.

Article 6

La présente décision est publiée au Journal officiel de l'Union européenne.

Fait a Bruxelles,

Par le Conseil
Le président
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ANNEXE

1. Objectifs

Les objectifs généraux de la présente décision du Conseil sont de promouvoir lamise en ceuvre du
Programme d'action des Nations unies en vue de prévenir, combattre et éliminer le commerce
illicite des armes | égéres sous tous ses aspects (ci-apres dénommeé " programme d'action des
Nations unies en matiere d/ALPC") dans la perspective de la conférence d'examen qui doit setenir
en 2012, de favoriser lamise en oauvre de I'instrument international de tracage, ainsi que d'élaborer
et de mettre en oeuvre les directives techniques des Nations unies concernant la gestion des stocks
de munitions. Une synergie maximale sera assurée avec les autres instruments financiers pertinents
del'UE.

2.  Description desprojets

2.1 Promouvoir lamiseen cauvre du programme d'action des Nations unies en matiere

d'ALPC tant au niveau mondial que sur le plan régional

2.1.1.Objectif du projet

Promouvoir lamise en cauvre du programme d'action des Nations unies par les Etatstiers;

Soutenir le développement du Systeme d'appui ala mise en oeuvre du programme d'action en
tant qu'outil efficace pour la coordination des efforts menés sur le plan international aux fins
de mettre en cauvre le programme d'action des Nations unies notamment par le renforcement
du groupe informel des Etats intéressés par les mesures concrétes en matiére de désarmement

et lafourniture d'un appui acelui-ci.
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2.1.2.Description du projet

L'organisation par 'UNODA, le cas échéant avec |'assistance de ses centres régionaux pour le
désarmement, de huit réunions régionales au plus, d'une durée de deux jours chacune,
destinées afaire progresser la mise en cauvre du programme d'action au niveau régional. Ces
réunions viseront a familiariser davantage les pays tiers concernés avec les aspects régionaux
du programme d'action des Nations unies et |es recommandations des 3éme et 4éme réunions
biennales des Etats en vue de préparer la conférence d'examen de 2012. Au cours des
séminaires en question, les pays bénéficiaires feront entre autres le bilan des plans régionaux
de mise en cauvre en cours pour la période 2010-2012 et ils seront encouragés a élaborer des
plans régionaux de mise en ceuvre pour 2013-2014 comprenant des objectifs mesurables,
réalisables et assortis d'échéances;

Développement et renforcement du Systeme d'appui ala mise en oeuvre du programme
d'action en vue d'en faire un outil efficace de coordination des efforts menés sur le plan
international pour mettre en ceuvre le programme d'action des Nations unies par I'intégration,
dans |la plate-forme du systéme d'appui, d'un outil en ligne permettant de mettre en
correspondance les besoins et les ressources en matiere dALPC, par le développement d'une
fonction de notification éectronique aux fins des rapports nationaux dans le cadre du
programme d'action, par le développement de sections régionales et thématiques dans le
systéme d'appui et par lamise au point de versions multilingues de |a plate-forme existante du
systéme. L'appui au groupe informel des Etats intéressés en tant que forum destiné a favoriser
la coordination et |e partage entre les donateurs, le systeme des Nations unies et d'autres
prenantes du programme d'action, des informations et connaissances relatives a leurs activités
dans le domaine des armes |égeres, notamment concernant les grandes lignes des projets
présentés et |'éaboration des politiques (voir par exemple larésolution de |'assembl ée
générale relative a des mesures concrétes de désarmement, A/RES/63/62), comprendra un
soutien al'organisation de réunions périodiques (deux ou trois fois par an) de ce groupe et aux

fins d'assurer |e service de ces réunions.
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2.1.3.Résultats des projets

Amélioration de lamise en cauvre régionale du programme d'action des Nations unies,
préparation efficace des Etats bénéficiaires en vue de la conférence d'examen de 2012 et
travaux préparatoires pour I'élaboration de plans régionaux de mise en cauvre 2012-2014

réalistes, réalisables, mesurables et assortis d'échéances;

Communication d'une maniére conviviale dinformations multilingues fiables et de qualité, sur
les besoins liés ala mise en cauvre du programme d'action, |'objectif étant de faire du Systeme
d'appui alamise en ceuvre le principal outil permettant de faciliter la mise en ceuvre de cet
instrument international; gestion rationalisée de |'assistance internationale par une
amélioration du réle de coordination du groupe des Etats intéressés.

2.1.4.Lieux pour I'organisation des séminaires

L'UNODA proposera une liste de lieux potentiels pour latenue des séminaires régionaux, qui
sera approuvee par le Haut Représentant en concertation avec les instances compétentes du
Conseil. Parmi les criteres retenus pour sélectionner les lieux en question figureront la volonté
d'un Etat concerné dans une région particuliére d'accueillir un séminaire et le niveau de son
engagement a cet égard, le niveau d'engagement pour la mise en cauvre du programme
d'action des Nations unies dans larégion et, le cas échéant, |'engagement d'une organisation

régionale ou sous-régionale concernée.
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2.1.5.Bénéficiairesdu projet

Les Etats qui ont besoin d'une assistance dans e cadre de lamise en cauvre du programme
d'action des Nations unies. La sélection des bénéficiaires spécifiques qui seront appelés a
participer aux séminaires régionaux sera effectuée en tenant compte de I'engagement des
bénéficiaires éventuels en matiére dALPC et des efforts de mise en cauvre gu'ils ont consentis
en lamatiere. L'UNODA proposera une liste restreinte de bénéficiaires qui sera approuvee par

le Haut Représentant en concertation avec les instances compétentes du Conseil.

2.2 Appuyer lamiseen cauvredel'instrument international detracage;

2.2.1.0bjectif du projet

L'appui alamise en cauvre de l'instrument international de tracage par I'amélioration des
compétences des agents concernés des Etats d'Afrique de I'Ouest en matiére de recensement,

de marquage, de tracage et d'enregistrement des AL PC, et lafourniture des équipements
appropriés.

2.2.2.Description du projet

Organisation, al'intention de fonctionnaires d'Afrique de I'Ouest ayant fait I'objet d'une
sélection, de cours régionaux du type "formation des formateurs" sur les aspects les plus

importants de I'instrument international de tracage.

Mise en place d'installations de marquage et de I'expertise nécessaire dans les pays ou régions
qui ne disposent pas de tels équipements, notamment au moyen de I'acquisition de machines
de marquage, de |'établissement de facilités d'enregistrement et de la formation des agents des

services répressifs au marquage et au tracage.
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Des consultations menées avec le Haut Représentant et les instances compétences du Conseil,
ainsi gqu'une coordination avec l'initiative " Cote de I'Afrique de I'Ouest”, permettront d'exclure

tout double emploi avec les autres programmes communautaires en Afrique de I'Ouest.

2.2.3.Résultats des projets

Une diminution des risques pour la sécurité qui sont posés par le volume d'ALPC illicites,
grace a un contrdle renforcé du volume et des types d ALPC, une expertise inter-agences
accrue au niveau national en matiére de lutte contre la prolifération des ALPC et des armes
artisanal es et une meilleure coopération dans le secteur de la sécurité entre les Etats parties &

I'instrument international de tracage.
2.2.4.Bénéficiairesdu projet

L es services répressifs de |'ensemble des quinze Etats membres de la CEDEAO; laCEDEAO
et son programme en matiére d'armes |égéres (ECOSAP); la société civile et les collectivités

locales.

2.3 Soutien au développement et ala mise en cauvre des directives techniques des Nations

uniesreégissant la gestion de stocks de munitions
2.3.1.0bjectif du projet

Soutenir le développement et la mise en cauvre des directives techniques des Nations unies

régissant la gestion de stocks de munitions,
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2.3.2.Description du projet

Mener a bonne fin le développement et la mise en cauvre des directives techniques des
Nations unies régissant la gestion de stocks de munitions, Celaimpliguera: I'organisation de
deux réunions du comité d'examen technique aux fins de |'élaboration des directives, le
traitement des résultats de ces réunions et leur intégration dans la version définitive des

directives, ainsi que latraduction et la publication de celles-ci.

Soutenir I'utilisation opérationnelle et la mise en ceuvre des directives par des programmes
régionaux de formation des formateurs destinés aux agents des services répressifs dans la
région des Grands Lacs africains, en Amérigue latine et aux Caraibes, notamment par le biais
des centres régionaux pour le désarmement de I'UNODA. Ces programmes de formation
avancée comprendront des éléments consacrés awx principes et notions fondamentales de la
gestion des stocks; la gestion des risques ; |la comptabilité des munitions; les transports; ains
que la sécurité et la destruction des stocks. Les programmes de formation pour I'’Amérique

L atine/les Caraibes feront fond sur les formations dispensées dans ces régions qui ont été

soutenues par I'UE et compl éteront ces dernieres.

Partant des résultats des programmes de formation de haut niveau susvisés, déterminer quels
sont les pays qui ont un besoin urgent d'assistance pour le contrdle et |I'entreposage des stocks
de munitions et fournir a ces pays (directement ou par I'intermédiaire des organisations

régionales):

- |'assi stance technique dont ils ont besoin pour mettre en place les cadres politique et
juridique indispensables ala mise en ceuvre des directives, y compris un encadrement

sur leterrain;

- un soutien et une assistance pour la mise en place des infrastructures appropriées pour la
gestion des stocks, sous laforme d'orientations sur I'application concréte des directives
techniques aux installations utilisées pour le stockage des munitions.

17489/1/09 REV 1 ock/fg 13
DG EWMD LIMITE FR



2.3.3.Résultats des projets

Des directives techniques ont été élaborées et sont prétes a étre mises en oauvre;

Une meilleure gestion des stocks dans deux régions clés a permis de réduire la menace pesant

sur la sécurité au niveau national et régional.

2.3.4.Bénéficiairesdu projet

L es gouvernements et |es organisations international es et régionales; la société civile et les

groupements et personnes physiques touchés par la prolifération incontrélée des ALPC.

Lors de la sélection des Etats & qui une assistance technique et des formations seront
octroyeées, il seratenu compte des besoins specifiques des bénéficiaires potentiels dansle
domaine de la gestion des stocks de munitions et de leurs engagements en la matiere.
L'UNODA proposera une liste restreinte de bénéficiaires qui sera approuvée par le Haut
Représentant en concertation avec les instances compétentes du Conselil.

3. Durée

Ladurée totale des projets est estimée a 28 mois.
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4. Entitéchargéedelamiseen cauvre

Lamise en oauvre technique de la présente décision du Conseil sera confiée al'UNODA, qui
sacquittera de cette tache sous la responsabilité du Haut Représentant.

5.  Rapport

L'UNODA établira un rapport tous les deux mois ainsi qu'apres I'accomplissement de chacune des
activités susvisées. Ces rapports devraient étre présentés au Haut Représentant au plus tard six
semaines apres que |'activité concernée ait été menée a bien.

6. Estimation du co(t total du projet et dela contribution financiere del'UE

Le colt total du projet séléve a X EUR.
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